mosdqitter

Sistema inteligente e ecolégico
de controle de mosquitos
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- ESTE E UM EQUIPAMENTO ELETRICO E

HA RISCO DE CHOQUE ELETRICO.

- DESCONECTE DA TOMADA ANTES DE
REALIZAR AJUSTES, LIMPEZA OU TROCA DO
CILINDRO DE COa.

- NAO POSICIONAR O DISPOSITIVO PROXIMO DE
LOCAIS AQUECIDOS OU COM FOGO.

- UTILIZAR SOMENTE EM AREAS EXTERNAS.

- NAO PERMITIR QUE CRIANCAS OU PESSOAS
SEM INSTRUCOES OPEREM O DISPOSITIVO.

- NAO COLOCAR RECIPIENTES COM AGUA
SOBRE O DISPOSITIVO.

- NAO TOCAR NO VENTILADOR QUANDO EM
MOVIMENTO.

- ESTEJA SEGURO DE QUE CRIANCAS NAO
MANUSEIEM O DISPOSITIVO.

- QUANDO DESLOCAR O DISPOSITIVO MANUSEIE
CUIDADOSAMENTE SEMPRE PUXANDO EM SUA
DIRECAO.

- NAO POSICIONAR O DISPOSITIVO EM AREAS
INGREMES.

- ANTES DE TRANSPORTAR O DISPOSITIVO PARA
OUTRA LOCALIDADE, REMOVER O CILINDRO DE
CO2. SOMENTE RECOLOCA-LO APOS POSICIONAR
O DISPOSITIVO NA NOVA LOCALIDADE, ALEM DE

SEGUIR AS INSTRUCOES DE OPERACAO.

Manual do usudrio

- PARA UM EFETIVO RESULTADO E NECESSARIO
MANTER O DISPOSITIVO LIGADO
ININTERRUPTAMENTE. DESDE O INICIO

ATE O FINAL DA TEMPORADA DE MOSQUITOS
/PERNILONGOS.

- RESULTADOS PODERAO SER OBSERVADOS
APOS 3 SEMANAS DE USO.

mosgitter .
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«. Principio de Funcionamento do Mosgqitter

1 roo»

Mosgitter imita seres vivos %@;
para atrair mosquitos fémeas
e prendé-los dentro do dispositivo.

2.

Os mosquitos presos ficam
dentro da rede.

3.

Criacdo de zona livre de
mosquitos. Em poucas semanas,
o ciclo reprodutivo dos mosquitos
é interrompido.
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«. Instrugdes de Seguranga

CUIDADO: Risco de choque elétrico. Para reduzir o risco de incéndio, choque
ou ferimentos ao usar o dispositivo, siga estas orientagdes.

AVISO: Para evitar o risco de ferimentos nas pegcas moveis, desconecte a
tomada antes de fazer manutencgdo.

1. Leia atentamente as instrugdes de uso antes de comegar a operar o Mosgqjitter.
2. Todos os trabalhos técnicos com o dispositivo s6 podem ser realizados quando a fonte de energia
elétrica estiver completamente desligada e o ventilador estiver completamente parado! E estritamente

proibido parar o ventilador giratério com as mdos ou qualquer outro objeto.

3. Use apenas cabos de extensdo claramente marcados como "adequados para aparelhos externos”,
bem como plugues e tomadas que correspondam ao plugue do produto. Substitua quaisquer cabos danificados.

4. O dispositivo ndo deve ser usado dentro ou perto de locais onde seja provavel a existéncia de
vapores inflamdveis ou poeira explosiva.

5. Este dispositivo ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que seja supervisionada
/ instruida sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsdvel pela seguranga deles.

6. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o aparelho.

7. Certifique-se de que o cilindro de COz esteja firmemente fixado na posi¢do vertical para
evitar que caia.

8. Ao mover o dispositivo para outro local ou durante o transporte, remova o cilindro de COz da caixa e
coloque-o de volta dentro do dispositivo apds a realocagdo do sistema terminar e antes de retomar a
operagao.

9. Use acessorios e pegas sobressalentes recomendados pelo fabricante.

10. Permita que apenas especialistas qualificados, utilizando pegas originais, realizem reparos e/ou
substituicdo de pegas sobressalentes e acessoérios do sistema, ciclo de reprodug¢do das fémeas. Para
maxima eficdcia na area o dispositivo deve funcionar 24 horas por dia, 7 dias por semana, desde o inicio até

o final da temporada de mosquitos.

11. O cilindro de gds CO2 ndo estd incluido no pacote. O cilindro € um equipamento pressurizado,
portanto os seguintes requisitos devem ser seguidos:

- O cilindro e a vdlvula de corte devem ser certificados.

- O cilindro néo deve apresentar danos visiveis, arranhées, amassados, etc. Sem pintura ou etiquetas -
apenas o carimbo.

- Recertificagdo obrigatéria apods qualquer reparo.
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«. Instrugdes de Seguranga

- Armazene o cilindro verticalmente, vazio ou cheio.

- E PROIBIDO transportar cilindros pela valvula, independente de peso ou volumel
- Ndo é recomendado descartar o cilindro.

- O cilindro deve ser protegido da luz solar direta, pois pode causar aquecimento.

12. Os cilindros sé devem ser recarregados em postos autorizados. O peso do gds a ser reabastecido
ndo deve exceder 70% do volume. Em outras palavras, ndo devem ser abastecidos mais de 700g de didxido
de carbono por litro de volume. Ndo hesite em pedir que retirem o excesso.

13. N&o use um dispositivo danificado. Contate um centro de servico para diagnostico e reparo. Ndo
desmonte nem tente reparar o dispositivo sozinho, pois é perigoso.

14 . E proibida a modificacdo do design do dispositivo e seu reparo por pessoal ndo autorizado.

15. Em caso de situagdes atipicas e mau funcionamento, desconecte o aparelho da rede elétrica e
entre em contato com a central de atendimento cujo endereco e telefone constam no cartéo de garantia.

16 . Caso perceba algum ruido estranho, pare o servico e desligue o equipamento.

17 . A seguranca elétrica e garantida apenas com um sistema de aterramento eficaz que esteja em
conformidade com os regulamentos de seguranga elétrica. Este requisito deve ser rigorosamente respeitado.
Caso tenha alguma duvida durante a instalagdo, entre em contato com um profissional que poderd verificar
seu sistema de aterramento.

18 . O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados pela auséncia de aterramento ou seu mau
funcionamento.

19. Em caso de emergéncia, o usudrio deverd, se possivel, desconectar o dispositivo da fonte de
energia.

20. Se o equipamento elétrico em funcionamento estiver danificado, desligue-o imediatamente.
Desconecte o equipamento da fonte de alimentag¢do e substitua/repare o dispositivo danificado.

2l. Se vocé detectar ruptura nos cabos de alimentagdo, problemas de integridade do
isolamento, danos ao aterramento ou mau funcionamento de outros equipamentos elétricos, cheiro de
gueimado ou sons anormais durante a operagdo do equipamento elétrico, desligue o equipamento
imediatamente, desconecte da energia elétrica, e reporte ao responsdvel. Em caso de incéndio em
equipamentos elétricos, desligue a alimentagdo, ligue para os bombeiros pelo numero 193 e proceda &
extingdo do incéndio pelos meios disponiveis.

22.Ldmpadas ultravioletas especiais sdo usadas como fontes de radiacdo UV. O uso de outros
andlogos é proibido.

23.Tipos de ldmpadas: Ldmpadas CFL pretas, Idmpadas E26/E27 pretas de 16W, [Gmpada
ultravioleta em espiral, UV 365nm.

24. Uma Idmpada preta emite UVA com comprimento de onda de 365 nandmetros, que é inofensivo
ao corpo humano e ao olho nu. O LED da I&mpada preta emite menos luz visivel.
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«. Precaucgoes

O Mosqjitter foi projetado para ser usado ao ar livre na posigdo vertical.

O dispositivo ndo deve ser imerso em agua.

Ndo cubra as barras de entrada e saida de ar com objetos estranhos.

Nd&o jogue objetos estranhos na unidade.

Nd&o cubra o dispositivo.

Nd&o instale perto de chamas ou aquecedores potentes.

Nd&o abra o painel de servico até que o ventilador pare completamente.

E proibido utilizar o produto com o painel de servico aberto.

O fabricante ndo se responsabiliza em nenhum caso se o produto for utilizado indevidomente.

Leia atentamente o manual de instrugées antes de comegar a operar o aparelho.
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«. Componentes do Equipamento

Tela

Rede de Captura

Cilindro de CO2

Local de Atracdo

/

Porta de Servico
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«.Manutengdo

Antes de fazer manutencdo na instalagdo ou abrir a porta de servico, certifique-se de desconectar a
fonte de alimentagdo, desconectando o cabo de alimentagdo da tomada. Ao realizar qualquer operagdo com
a armadilha (movimentagdo, manutengdo, substituigdo de um cilindro de COg, atrativo, limpeza, etc.), desligue

a fonte de energia para evitar ferimentos ou chogue elétrico ou pegas rotativas.

Para abrir o painel de servico, desconecte o aparelho e aguarde até que o ventilador pare
completamente. Ndo tente pard-lo manualmente ou com qualquer item. Se vocé abrir a porta de
servigo sem desligar o aparelho da rede elétrica, o ventilador também ird parar automaticamente.
Utilize a chave fornecida, insira a chave na fechadura e gire no sentido anti-hordrio até abrir, puxe em sua
dire¢do e remova a porta de servigo.

O painel de servico é aterrado e conectado a estrutura principal por meio de fio isolado verde-amarelo,

cuja desconexdo ¢ proibida.

|
|
|
||
—

mosdgitter
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<. Montagem do Mosqjitter

| . | | | |

1. Abra o painel lateral. 2> Conecte o cilindro de
CO2 e aperte com uma
chave inglesa.

| \
. L l"“-ﬁ © I

3. Encha o frasco com o atrativo: 4. Ligue na tomada. S. Ligue
- 15 gotas se for liquido pressionando o botdo
-1 saché se for seco na parte superior.
| -

Cog e

. L | |

6. Ajuste o fornecimento 7. Feche o painel lateral.
de gdss usando o O Mosgqitter serd ligado automaticamente.

T = Ajuste asconfiguragoes
g leader e valer @ pressas: através do painel de controle.
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<. Montagem do Mosqitter

Importante! Tenha cuidado, para evitar queimaduras pelo frio, ndo abra a valvula do cilindro de COz
sem um regulador de pressdo. Se vocé encontrar um chiado ou saida de dioxido de carbono, ndo toque nele
com as mdos; 0 gds no cilindro estd no estado liquido sob alta pressdo. Se ocorrer um vazamento, substitua
a junta entre o redutor e o cilindro ou entre em contato com a assisténcia técnica.

Ndo armazene o cilindro de COz perto de uma fonte de calor, a temperatura operacional do cilindro é
de -20 a +50 °C.

Instale o saco coletor de mosqguitos colocando a parte de borracha da rede sobre a borda da caixa do

ventilador. Certifique-se de que a rede esteja bem presa em toda a circunferéncia. Instale o painel de servico
e feche a trava.

WD,
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. Painel de Controle

Botoes

1. Alternar modos de poténcia de sucg¢do; navegagdo nas segdes do menu.
2. Alternando os modos de poténcia de sucgdo; navegagdo nas segdes do menu.
3. Botdo para retornar a se¢do anterior do menu.

4. Botdo "ON/OFF", pressionando-o por 3-5 segundos. Botdo de menu; com o botdo de menu vocé
pode alterar o tempo de tela, alterar o hordrio do nascer ou pdr do sol.

WD,
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. Painel de Controle

Modos

Vocé pode escolher um dos trés modos ECO, AUTO, BOOST.
Pressione os botdes 1 e 2 para mudar de modo:

ECO - Ideal para o final da temporada de mosquitos,
baixa liberagdo de dioxido de carbono.

AUTO - Adequado para a maior parte do tempo,
equilibrando desempenho com liberagdo de didxido de
carbono.

BOOST - Melhor desempenho e maior liberagdo de
carbono. Use apos a instalagdo e proximo a florestas ou lagos.

W,
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. Painel de Controle

Menu l, Avisos

Pressione o botdo 4. Quando o menu de configuracdes de AVISOS for exibido, vocé verd o problema
que precisa ser resolvido.

Exemplos:
- CO2: ndo conectado (Favor, conecte o cilindro de COz2).
- Aquecedor: ndo conectado (Favor, conecte o aquecedor).

Para voltar ao menu anterior, pressione o botdo 3.

Normalmente vocé ndo verd o menu Avisos.

W,
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. Painel de Controle

Menu 2, Hora Atual

Pressione o botdo 4. Quando o menu de configuragdes da HORA ATUAL for exibido, pressione os
botdes 1 e 2 para definir a hora e a data atuais.

Para salvar a configuragdo pressione o botdo 4, para voltar ao menu anterior pressione o botdo 3.

Menu 3, Fuso Hordrio

Pressione o botdo 4. Quando o menu de configuragdes do FUSO HORARIO for exibido, pressione os
botdes 1 e 2 para definir o fuso hordrio.

Para salvar a configuracdo pressione o botdo 4, para voltar ao menu anterior pressione o bot&o 3.

W,
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. Painel de Controle

Menu 4, Hora do Nascer no Sol

Pressione o botdo 4. Quando o menu de configuragdes da HORA DO NASCER DO SOL for exibido,
pressione os botoes 1 e 2 para definir a hora do nascer do sol.

Para salvar a configuragdo pressione o botdo 4, para voltar ao menu anterior pressione o botdo 3.

Menu 5, Hora do Po6r do Sol

Pressione o bot&o 4. Quando o menu de configuragées POR DO SOL for exibido, pressione os botdes
1 e 2 para definir a hora do pér do sol.

Para salvar a configuragdo pressione o botdo 4, para voltar ao menu anterior pressione o botdo 3.

W,
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. Painel de Controle

Menu 6, Atualiza¢do de Firmware

Para atualizar o Firmware pressione o botdo 4.

Menu 7, Informacgoes

Pressione o botdo 4. Quando o menu de configuracdes INFORMAGOES for exibido, pressione os botdes
1 e 2 para ver mais par@metros.

Para ver mais informagoes pressione o botdo 4, para voltar ao menu anterior pressione o botdo 3.

W,
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. Painel de Controle

Menu 8, Configurag¢do Padrao

Pressione o botdo 4 para definir as Configuragées Padrdo, pressione os botdes 1 para confirmar e o
botdo 2 para voltar ao menu anterior.

Apods a confirmagdo, vocé verd a seguinte mensagem:

W,
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«. Possiveis causas de mau funcionamento e solugoes

PROBLEMA

CAUSA
POSSIVEL

SOLUCAO

O dispositivo ndo inicia, o

painel de exibicdo de

informacgoes ndo esta ativo

Ndo ha energia elétrica.

1. Verifique o cabo de alimentacgao.
Verifique a tensdo da fonte de
energia

2. Verifique aintegridade do circuito
de energia e a confiabilidade da
conexdo entre o soquete de
extensGo do cabo e a tomada
elétrica.

3. Verifique a funcionalidade das

extensoes.

O dispositivo estd fora de

servico.

Entre em contato com a central de

atendimento.

Poucos insetos capturados

Poucos insetos nas

proximidades.

Alterar alocalizag¢do do dispositivo.

O sistema de atragdo

térmica ndo funciona.

Entre em contato com a central de

atendimento.

Nenhum diéxido de carbono

é liberado para atrair

insetos.

1. Verifique a quantidade de gds no
cilindro e no atrativo.

2. Substitua o cilindro vazio. Se o
cilindro ndo estiver vazio, mas ndo
houver emissdo de gds, entre em
contato com a central de
atendimento.

3. Altere alocalizagao do dispositivo.

Modo de operagdo incorreto

do dispositivo.

Altere o modo de operagdo do

dispositivo.

Manual do usudrio
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«. Possiveis causas de mau funcionamento e solugoes

CAUSA =
. SOLUCAO
PROBLEMA POSSIVEL o
Verifigue o cabo de energia.
Ndo ha energia elétrica. Verifique a tensGo da fonte de

As lampadas ndo estdo energia.

funcionando.

As lampadas ndo estdo
Troque as lampadas
funcionando

Ocilindrode COz2ndo estad | O dispositivo estd fora de | Entre em contato com a central de

funcionando. servigo atendimento.

Central de Atendimento:

E-mail: mosqitter@mosqitter.com.br | Telefone: +55 (19) 99769-7151.

W,
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«. Desempenho e fatores que podem influenciar

- Faixa de desempenho do dispositivo: Areas de até 50 metros.

- Em condigdes de vento, recomenda-se a instalagdo em locais mais protegidos do vento, para uma
distribuicdo mais eficaz do atrativo.

- Em regides com muito vento, a eficiéncia do produto e reduzida.

- O dispositivo deve estar localizado numa drea aberta e ndo blogueado por vegetagdo densa ou
edificios.

- Vento forte, chuva e outras condi¢des climdticas desfavordaveis podem reduzir as caracteristicas
declaradas do dispositivo.

- Para maximizar a eficiéncia e reduzir a populagdo de mosquitos, o dispositivo deverd funcionar 24
horas por dia, 7 dias por semana, desde o inicio do aparecimento sazonal de insetos até ao final da estagdo.

WD, , .
Dados Tecnicos

- Peso: 32kg
- Dimensodes: 1360mm x 430mm x 490mm

- Tensdo Elétrica: 110-120V 60Hz or 220-230V 50Hz, 125W

WD,
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«. Itens do Dispositivo

- Controlador Wi-Fi PCBA com display
- Motor

- Elemento de aguecimento

- L&dmpadas (3 unidades)

- Redutor de pressdo

- Cartucho atrativo

- Trava

- Dispositivo de corrente residual

- Saco de captura

- Travas de COz

- Cilindro de COz2 (opcional)

«. Transporte e Armazenamento

- O transporte deverd ser realizado somente em veiculos cobertos.

- A fixagdo do produto em veiculos e o transporte dos produtos deverdo ser realizados de acordo com
as normas aplicdveis a este tipo de transporte e fixados de forma segura.

- A conservagdo ndo é fornecida.

«. Informacgoes e Descarte

- O dispositivo ndo contém materiais prejudiciais ao meio ambiente.

- Os materiais utilizados sdo passiveis de reutilizagdo atraves de um sistema de eco-pontos ou
descarte de matérias-primas secunddrias.

WD,
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<. Manutenc¢ao e Cuidados

Requisitos do Cilindro de COz2
- CAPACIDADE DE CARGA: 8,1 kg
- PESO VAZIO: 10,3 kg

- DIAMETRO: 20,2 cm

- PESO CHEIO: 19,4 kg
- ROSCA: 1.125-12 UNF

- Wi-Fi PCBA com display

Substitui¢cdo do cilindro de CO2

A substitui¢do do cilindro de COz deve ser feita a cada 3-4 semanas ou antes. Vocé serd avisado sobre
a hora de substituir o cilindro ou reabastecé-lo ativando a notificagdo no menu principal.

A taxa de consumo de diéxido de carbono depende dos parémetros definidos do dispositivo.
1. Desconecte o dispositivo da fonte de energia e abra a porta de servigo.

2. Feche a vdlvula e desconecte o regulador de pressdo de gds do cilindro de COa.

3. Remova o cilindro de COz do dispositivo.

4. Apds encher o cilindro de COz2 com didxido de carbono, execute o mesmo procedimento indicado no
capitulo de montagem do Mosqjitter.

Importantel Tenha cuidado, para evitar queimaduras pelo frio, ndo abra a valvula do cilindro de COz
sem um regulador de pressdo. Se vocé encontrar um chiado ou saida de didxido de carbono, ndo toque nele
com as mados; 0 gds no cilindro estd no estado liquido sob alta pressdo. Se ocorrer um vazamento, substitua
a junta entre o redutor e o cilindro ou entre em contato com a assisténcia técnica.

N&o armazene o cilindro de COz perto de uma fonte de calor, a temperatura operacional do cilindro é
de -20 a +50 °C.

r Atencdo!

Tenha cuidado e observe as regras de seguranca ao trocar o cilindro de COz.

Lembre-se de que o gas no cilindro de COz2 esta sob alta pressdo.

Ndo coloque o dispositivo perto de fontes de fogo ou aquecedores potentes!

WD,
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<. Manutenc¢ao e Cuidados

Limpando a rede de captura

A limpeza periédica da rede prolongard sua vida Util e garantird um funcionamento mais eficiente do
aparelho.

1. Desconecte o dispositivo da fonte de energia e abra a porta de servigo.
2. Remova a parte eldstica da malha da borda no encaixe do ventilador.

3. Remova a rede de captura do dispositivo segurando a borda superior.
4. Descarte o conteudo e remova quaisquer outros insetos.

5. Instale a rede de mosquitos colocando a parte de borracha da rede sobre a borda no encaixe do
ventilador.

Substitui¢cdo do Atrativo

Alimpeza e substitui¢gdo do atrativo (isca ou granulos) ocorre simultaneamente & reposigdo do COg, ou
se necessario, dependendo dos pardmetros definidos.

- Armazene apenas na embalagem original.

- Evite derramar no solo.

- N&o armazene junto com oxidantes.

- N&o armazene junto com alimentos e animais.

- Manter a embalagem bem fechada e em local bem ventilado. Guarde em local fresco. Armazene em
local seco.

1. Desconecte o cartucho atrativo das mangueiras de COz e remova o cartucho atrativo do suporte.

2. Se vocé usar um atrativo liquido, abra o cartucho e despeje o conteddo no material esponjoso
dentro do cartucho.

3. Se utilizar o atrativo na forma de grdnulos, retire o material esponjoso do cartucho, retire o atrativo
da embalagem pldstica e coloque o saché com os grénulos.

4. Apos recolocar o atrativo, feche a tampa, coloque o cartucho no suporte e conecte-o as mangueiras
de COa.

WD,
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<. Manutenc¢ao e Cuidados

Requisito de ldmpadas
Lédmpada CFL preta
Tensdo: 120V (230V)
Comprimento de onda: UVA 365nm
Base: E26 (E27)
Poténcia: 16 watts

2,36 polegadas de didmetro, 4,65 polegadas de comprimento

Substituicdo de ldmpadas

Estas [Gmpadas fornecem um elemento de atragdo de mosquitos usando o espectro ultravioleta da
luz, o que aumenta muito a eficdcia da captura de mosquitos.

1. Desconecte o dispositivo da fonte de energia.

2. Desparafuse os 8 parafusos com uma chave de fenda.
3. Remova a tampa do dispositivo.

4. Desparafuse e substitua a l&mpada quebrada.

5. Cologque a tampa no dispositivo.

6. Parafuse os 8 parafusos com uma chave de fenda.
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«. Possiveis Riscos

Ao trabalhar com equipamentos elétricos, existem certos riscos que precisam ser considerados e
medidas preventivas devem ser tomadas. Aqui estdo alguns dos riscos mais comuns:

1. Choque elétrico: O choque elétrico ocorre quando uma pessoa é exposta a uma corrente elétrica.
Isso pode ser causado pelo uso inadequado do equipamento, falhas no sistema elétrico ou condi¢des de
trabalho inseguras. Para evitar choque elétrico, deve-se garantir o aterramento e isolamento adequados do
equipamento, usar ferramentas e equipamentos de protecdo adequados e realizar inspegdo e manutengdo
regulares do sistema elétrico.

2. Incéndio: A operagdo inadequada ou inadequagdo do equipamento elétrico pode causar incéndio.
Isso pode ser causado por sobrecarga de circuitos elétricos, curtos-circuitos ou instalagdo inadequada de
equipamentos. Para evitar incéndios, € necessdria a adesdo as normas e regulamentos de seguranca
elétrica, a instalagdo de fusiveis e interruptores de prote¢do deve ser implementada e a inspeg¢do regular do
sistema elétrico deve ser realizada para
detectar quaisquer problemas.

3. Lesdes mecdnicas: Podem ocorrer lesdes mecdnicas, como cortes, hematomas ou dreas esmagadas
0o trabalhar com equipamentos elétricos. Isso pode acontecer devido ao uso indevido de ferramentas,
equipamentos de baixa qualidade ou praticas de trabalho inadequadas na zona de trabalho. Para evitar
lesdes mecdnicas, devem ser utilizadas medidas de prote¢do adequadas, os funciondrios devem ser treinados
sobre métodos de trabalho adequados e devem ser realizadas inspe¢des e manutengdo regulares dos
equipamentos, da rede sobre a borda no encaixe do ventilador.

4. Uso de equipamentos inadequados: Ao trabalhar com aparelhos elétricos, € imprescindivel utilizar
equipamentos que atendam dos requisitos de segurancga. Isso inclui o uso de ferramentas elétricas, cabos,
tomadas e outros componentes adequados. O uso de equipamentos ndo certificados ou danificados pode
aumentar o risco de acidentes.

5. Seguranga durante a manutengdo e reparagdo: Devem ser tomadas medidas de seguranga
adicionais durante a manutengdo e reparacdo de equipamentos elétricos. Isso inclui bloquear e desconectar
a fonte de energia, usar as ferramentas e equipamentos corretos e seguir procedimentos seguros de
manutengdo e reparo.
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«. Garantia

1 ano de garantia.

A garantia ndo cobre l[dmpadas UV.

O periodo de garantia comega a partir da data de compra do aparelho, observadas as regras de
armazenamento, operagdo e montagem. O fabricante (fornecedor) garante a qualidade confidvel do
dispositivo durante o periodo de garantia, sujeito ao cumprimento das condi¢oes de uso e requisitos técnicos
especificados nas instrugdes de uso do dispositivo.

Se durante a operagdo for constatado mau funcionamento do produto, ocorrido devido & manifestagdo
de defeitos ocultos ou outras avarias (com exce¢dio da ocorréncia de situagdes excepcionais descritas
abaixo), o caso se enquadra na categoria de garantia, devendo proceder com as providéncias para restaurar
sua operacionalidade.

Tendo descoberto um mau funcionamento, o Cliente é obrigado a notificar o departamento de servigo
do Fabricante no prazo mdximo de 30 dias corridos. Neste comunicado, o Cliente obriga-se a fornecer uma
descri¢do informativa dos sintomas da avaria. O cliente deve fornecer ao Fabricante acesso para inspecionar
o produto no estado instalado.

Dentro do prazo especificado apods o recebimento do produto supostamente defeituoso, o Fabricante
compromete-se a verificar o produto e eliminar o mau funcionamento: reparando o produto ou substituindo
0s componentes por componentes semelhantes em condigdes de manutengdo;

As obrigagdes de garantia ndo sdo vdlidas se 0 mau funcionamento do produto for causado por:

- Danos intencionais;

- Incéndios, inundacgodes, desastres naturais;

- Falha de energia;

- A presenca de danos mecanicos;

- Entrada no dispositivos de substdncias, liquidos, objetos ou objetos que ndo fazem parte dos produtos.

Acesse o termo oficial de garantia no endereco:
www.mosgjitter.com.br
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. Certificado CE

Declaration of Conformity
No: DoC.021.2023

The following products have been tested with the listed standards and found in compliance with
European Parliament and the Council of the European Union Low Voltage Directive 2014/35/EU,
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

Assessment of compliance of the product was based on the following slandards:

EN 60335-1:2012/A2:2019; EN 60335-2-59:2003/A11:2018;

EN 55014-1:2017/A11:2020; EN 55014-2:1997/AC:1997;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013,

Manufacturer name: Mosquito Control LTD

Address: 13, Kharkivske avenue, Poltava region, Pollava, Ukraine, 36008
Product: Mosqitter
Type/Model: Mosqitter SA; Mosgitter SB; Mosqitter MA; Mosgitter ME;

Mosqitter LA; Mosqitter LB.

Authorized

Stana CE-Certification OU
representative:

The statement is based on a single evaluation of one sample of above mentioned
products. The statement is based on design and type of product, which is brought into
circulation by us, and risk assessment of probably use.

The manufacturer should ensure that all products in series production are in conformity
with the product sample detalled in the Test report. Technical file is at the authorized
representative’s disposal.

Responsibility for product safety and compliance with the requirements of the Directives
and harmonized standards mentioned above are issued under the sole responsibility of the
manufacturer.

Test reports: Ne 016.07CV-21 dated 15 July 2021.
The declaration is valid until the next date of review or introduction of
modifications of the technical parameters of the products and production
process. In case of alteration in product characteristics, not agreed by
authorized representative, this declaration will lose its validity.
Other relevant Directives have to be observed.

Date of issue: 07.06.2023 Date of next review: 06.06.2024

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Authorized representalive: Stana CE-Certification 00U
Estonia, Tallinn, Vesivarava str. 50-201, 10152,
Tel.: +37260284.21
e-mail: stanacert@gmail.com

sTaDa | —

] CERTIFICATION T -
Director] stsna CE-Cortifigaliaiat | Oleksandr Sirinok
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«.Informacgoes de Contato

O aparelho e a propria marca sdo propriedade intelectual da empresa, protegidas por patentes.
Sobre todas as questdes relativas a distribuigdo em diferentes paises, & produgdo conjunta, & pesqui-
sa cientifica no dominio da prote¢do da vida e da saude humana contra os mosquitos,
contacte-nos através do e-mail: mosgitter@mosqitter.com.br

Para mais informagdes sobre o produto, visite: www.mosgitter.com.br

Caso vocé ndo tenha acesso d Internet e precise de ajuda na utilizagdo do produto, ou queira agendar
manutencgdo, entre em contato conosco pelo telefone: +55 (19) 99769-7151
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mosdqitter

Mosqitter Inc Ltd.
mosqitter@mosaqitter.com.br
Www.mosgitter.com.br



